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Abaalʋ́ naaŕʋ na ɩɖɛɛlʋ́ bɔɔjɔɔ ná. A alʋ́ waagʋrʋ́ ɩɖɛɛ́ kɩyakʋ, na abaalʋ́ ɩkʋrʋ́ ifu 

yɩ, a alʋ́ wɛɛɖɛɛ́ kɩyakʋ, na abaalʋ́ ɩkʋrʋ́ ifu yɩ.  Wónvúu ɩɖɛɛlʋ́ bɩlɛ,́ wɩŕɛ neɖére 

alʋ́ wɛɛdɛɖ́ɛɛ́ kɩyakʋ nɛ,́ abaalʋ́ woovu yɩ hálɩ kɩyakʋ-daá. Sáátɩ wenkí alʋ́ 

wɔɔgɔǵbɔɔ́ nɩb́aáẃʋ wéngegbém nɛ,́ abaalʋ́ kovóo yɩ, igovóo yɩ. Bɔɔgɔńɩ batála 

buwá kʋ́bɔńga bánÿaá kɛ sɩsɩ : karaá nɛ,́ bɛńdɛsɩ ́buwa ́kɛḿ naanɩ ́bataĺa baɖaána, 

ngʋ́ lɩḿ waabá gɛ bʋɖɔɔ́ buwá kɛḿ kadaá. Alʋ́ waaɖʋ lɩḿ sɩ ɩtɛśɩ nɛ,́ lɩḿ waagba 

hálɩ iwulíya-dɛ. Ńna gɛ wɛɛgɛɛ́źɩ ɩdɩ ikóo sɩsɩ : ówu, ɖájaa, mógúdowu waalɩɩ́ 

kɩsála lɩḿ-daá! Ngɛ ɩwaalʋ́ sɩsɩ : Wenbá gɛ sɩ mana bɛlɛɛ́ ma basɩná ma magálɩźɩ ́

kɩ ɖɔ.́ Ngɛ sɩsɩ : tɔɔ́, aayɩ,́ mánnáa ɩráa, ngɛ boobó bomúu sɛrɩńɩ. Ngɛ abaalʋ́ 

weevééri sɛrɩńɩ sɩsɩ : bɩlɛ ́ gɛ ɩmʋ́ ɩɖɛɛlʋ́-dɛɛ́ kudówu waazála lɩḿ-daá, bɩlɛ ́ nɛ,́ 

básɩńa ́ bɛḿ bacáa kɩ. Ńna gɛ abaalʋ́ na sɛrɩńɩ baazʋ́ʋ lɩḿ-daá takɩ ́ bańjaád́ɩ 

kudówu. Bɔwɛ babamáa takɩ ́bánjáádɩ nɛ,́ ngɛ sɛrɩńɩ waadʋlʋ́ tɩnɔɔ́źɩ-daá tɩńbɔɔzɩ ́

ɖamá sɩsɩ : 

Ŋmɛɛwʋ́, ɖánnáa gɛ ɖózúmáa 

Ŋmɛɛwʋ́, ɖánnáa gɛ ɖózúmáa 

Ŋmɛɛwʋ́, ɖánnáa gɛ ɖózúmáa 

Ŋmɛɛwʋ́, ɖánnáa gɛ ɖózúmáa 

Ngɛ tɩlɛ ́tɩɩdákɩ hálɩ tɩwɩɩ́, tɩdana nabʋ́rʋ. Bɩnáábɩĺɛ ́haĺɩ na sinje a ɖáánɩɩ́ bíngoó 

búúzi-daá sɩsɩ : ŋmɛɛwʋ́, ɖánnáa gɛ ɖózúmáa, ŋmɛɛwʋ́, ɖánnáa gɛ ɖózúmáa, 

sɛrɩńɩ tɩlɛ ́tɩdɛɛzɩ wɛ ná  tɩńjaád́ɩ abaalʋ́ ɩlɛ ́ɩɖɛɛlʋ́-dɛɛ́ kudówu bɩlɛ.́ 



 


